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Lesen Sie dieses Sicherheitshandbuch aufmerksam durch, bevor Sie es verwenden.
Es enthalt wichtige Informationen fir Ihre Sicherheit sowie Hinweise zu Betrieb und
Wartung.

Bewahren Sie dieses Sicherheitshandbuch zur spateren Verwendung auf. Falls das
Produkt an Dritte weitergegeben wird, muss dieses Sicherheitshandbuch ebenfalls
weitergegeben werden.

Das Produkt ist nicht fir Kinder geeignet (dieses Produkt ist kein Spielzeug).

Das im Lieferumfang dieses Produkts enthaltene Netzteil ist als Schutzklasse I
klassifiziert.

Dies bedeutet, dass das Produkt mit verstarkter oder doppelter Isolierung

zwischen dem Netzspannungsversorgungskreis und der Ausgangsspannung oder
dem Gehause ausgestattet ist. Daher ist keine Sicherheitsverbindung zu einer
elektrischen Erdung erforderlich.

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den nationalen Verdrahtungsvorschriften
installiert werden.

Die Beliftung darf nicht behindert werden, indem die Belliftungséffnungen mit
Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhangen usw. abgedeckt werden.
Halten Sie mindestens 15 cm Abstand um das Produkt herum.

Stellen Sie keine offenen Flammen, wie beispielsweise brennende Kerzen, auf das
Produkt.

Warnung! Warnhinweis: Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Produkt geman
der Installationsanleitung sicher am Boden/an der Wand befestigt werden.

Das Produkt muss mit den mitgelieferten Schrauben und Dibeln sicher an der
Montageoberflache befestigt werden. Die mitgelieferten Schrauben und Dibel

sind nur fur ,Mauerwerk" geeignet. Andere Beschlage sind nicht im Lieferumfang
enthalten und mussen separat bestellt werden.

Stellen Sie sicher, dass sich an der gewahlten Stelle unter der Oberflache keine
Rohre oder Stromkabel befinden, bevor Sie mit dem Bohren beginnen.

WICHTIG: Der (die) gewahlte(n) Befestigungspunkt(e) muss (mussen) das volle
Gewicht des Produkts tragen kénnen.

Falls Fragen zur Installation/Verwendung dieses Produkts bestehen, wenden Sie
sich bitte an einen Elektrofachmann.

Verwenden Sie das Produkt nur mit dem mitgelieferten Netzteil.

Ziehen Sie das Netzteil nicht am Anschlusskabel aus der Steckdose, und wickeln Sie
das Anschlusskabel nicht um das Geréat.

SchlieRen Sie den Netzadapter an eine leicht erreichbare Steckdose an, damit das
Gerat notfalls sofort herausgezogen werden kann. Ziehen Sie das Netzteil aus der
Steckdose, um das Gerat vollstandig auszuschalten. Verwenden Sie das Netzteil als
Trennvorrichtung.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu warten oder Teile im Inneren selbst
auszutauschen, da das Offnen oder Entfernen von Abdeckungen Sie geféhrlichen
Spannungen oder anderen Gefahren aussetzen kann. Uberlassen Sie alle
Wartungsarbeiten qualifiziertem Kundendienstpersonal.

Stellen Sie das Produkt nicht in extrem heilRen, kalten, staubigen oder

feuchten Orten auf, und setzen Sie es keinen magnetischen Feldern aus, z.B.
Mikrowellengeraten, Fernsehern, Computern usw.

» Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen Erschitterungen oder
Vibrationen aus.

* Das Produkt ist nur fur den Einsatz in gemaRigten Breitengraden geeignet.
Verwenden Sie es nicht in besonders feuchten Umgebungen.

* Bewahren Sie das Produkt bei Nichtgebrauch oder wahrend des Transports in der
Originalverpackung auf.

* In Umgebungen mit elektrostatischen Entladungen kann die Probe eine Stérung
aufweisen und muss vom Nutzer zuriickgesetzt werden.

+ Dieses Gerat ist nicht fur den Einsatz an Orten geeignet, an denen Kinder sich
voraussichtlich aufhalten.

+ Die Steckdose muss sich in der Nahe des Gerats befinden und leicht zugénglich
sein.

Garantielaufzeit und -konditionen DE

Bei NOCKKLAT legen wir besonderen Wert auf qualitativ hochwertige Materialien und
Herstellungsmethoden, mit denen wir Produktreihen erstellen kénnen, die durch

Design und Haltbarkeit hervorstechen. Daher gewahren wir 2 Jahre Garantie auf
Fertigungsmangel an unseren Video-Gegensprechanlagen.

Diese Video-Gegensprechanlage verfiigt tiber eine Garantie von 2 Jahren ab
Kaufdatum, wenn sie in einem Geschaft gekauft wurde, oder ab Lieferdatum, wenn sie
online gekauft wurde und fiir den normalen (nicht gewerbsméRigen oder kommerziellen)
Hausgebrauch verwendet wird. Sie kdnnen Garantieanspriiche nur gegen Vorlage des
Kaufbelegs oder der Rechnung geltend machen. Bewahren Sie den Kaufbeleg bitte an
einem sicheren Ort auf.

Die Garantie deckt Produktausfalle und Fehlfunktionen ab, vorausgesetzt die Video-
Gegensprechanlage wurde wie vorgesehen verwendet und dem Standard geman,
sowie nach den oben angegebenen Informationen und den Informationen in der
Bedienungsanleitung montiert, gereinigt, gepflegt und gewartet. Diese Garantie
deckt weder Defekte und Schaden ab, die durch normalen Verschlei® der Video-
Gegensprechanlage verursacht wurden, noch Schaden, die auf unsachgemaRe
Verwendung, fehlerhafte Installation oder Montage, Nachlassigkeit, Unfall oder
Veranderung des Produkts zuriickzufiihren sind. Die Garantie beschrankt sich auf die
als mangelhaft anerkannten Teile. In keinem Fall deckt sie Nebenkosten (Transport,
Arbeit) und direkte sowie indirekte Schaden ab.

Wenn die Video-Gegensprechanlage defekt ist, werden wir die Kaufsumme erstatten.

Die Rechte im Rahmen dieser Garantie sind in dem Land durchsetzbar, in dem die
Video-Gegensprechanlage gekauft wurde. Fragen im Zusammenhang mit der Garantie
sollten an ein an den Handler angegliedertes Geschaft gestellt werden, bei dem Sie die
Video-Gegensprechanlage gekauft haben.

Ihre gesetzlich verbrieften Rechte bleiben von dieser Garantie unberiihrt und gelten
neben dieser.

Haben Sie die Video-Gegensprechanlage im Geschaft gekauft, ist der Handler

haftbar, wenn das Produkt gemaf (§ 312a (2) Absatz 1,3 BGB, Art. 246 (1) (5)
Einflihrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuch — ,EGBGB") defekt ist. Haben Sie die
Video-Gegensprechanlage online gekauft, ist der Handler haftbar, wenn das Produkt
gemal (Art. 246a 1 (1) Absatz 1 (8) Einflihrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuch —

,EGBGB") defekt ist. 16
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[02] x 1

Label holder

[09] x1
NV

[10] x1

Produktmerkmale

e 7-Zoll-Touchscreen
« Mit WIFI-Funktion, unterstiitzt Anruf/Uberwachung/Entriegelung/Tiirsprechfunktionen
e Tir- und Torentriegelung
o RFID-Karten (2 Admin-Karten / 6 Benutzerkarten) enthalten

Spezifikation

Innenmonitor

AulRenkamera

[031x1

[04] x1

;"‘ ° ¢ 3
Coten e Citen s
M21x1  [13]x1

[051x1 [06]x1

——

Packzettel

[A1] x4

)

[A2] x6
=

[B]x 10

ez

[CIx1

| Spezifikation |
WIFI-Frequenz: 2,4 GHz
WIFI-Standard 802.11 a/b/g/n
Stromversorgung DC18V1A
BildschirmgroRe 7 Zoll (diagonal)
Effektive Pixel 800x3 (RGB)*480
Verbrauchsstrom 400+£100 mA
Betriebstemperatur -20 °C bis +70 °C
Betriebsfeuchtigkeit <85%
TF-Kartentyp TFHC
Bildformat JPEG
Bildsensor-Typ 1/4" HD CMOS
Objektiv-Sichtwinkel 110°
Nachtsichtreichweite 10m
Verbrauchsstrom 100~200mA
Betriebstemperatur -20 °C bis +70 °C
Betriebsfeuchtigkeit <85%rF
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Produktbeschreibung

[07]
[08]

TI

—[02] [09]

[10]

f
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[05]

01. 18 V/1 A DIN-Schienenspannungsversorgung

02. 7-Zoll-Bildschirm
03. Mikrofon
04-Stumm-LED

05. TF-Kartensteckplatz

06. Lautsprecher
07. Mikrofon

08. Infrarot-LED
09. Lautsprecher

Innenmonitor (Host)

o

[

10. Anruf-Taste / Etikettenhalter
11. ID-Karten-Sensierbereich

—
-
=N

—

[6)

| [16]
71

12. Lichtsensor

13. Objektiv

14. Tiirschloss (nicht enthalten)
15. Toréffner (nicht enthalten)

16. Entriegelungszeit-Einstellung
17. Registrierungstaste

B B

Slave-Monitor
(ohne WLAN,
nicht enthalten)

\II\II\I!.I\ ]
DIN-Schienenspannungsversorgung

Auflenkamera
© 1 ©

Turschloss

——— Tor6ffner
-
-

Kabelempfehlung

0-50 Meter: RVV 2 x 0,5 mm?
50-100 Meter: RVV 2 x 0,75 mm?
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Verwendung von ID-Karten 0 3| Benutzerkarte (fiir TUrentriegelung) registrieren —{ °}

01 Admin-Karte registrieren

(Hinweis: Admin-Karten sind werkseinstelliert, Benutzer miissen sie normalerweise AL AL
nicht einstellen) A A ~
Rot: Admin-Karte (2 Stiick) Grun: Benutzerkarte (3 Stick, fur Turentriegelung) ~ ~ e
Schwarz: Benutzerkarte (3 Stiick, fur Toréffnun )
( 9) ‘;»\ ®
® — o i::n - @) - - @
@ 1. Fihren Sie die Admin-Karte im 2. Driicken Sie die Anruf-Taste. 3. Flihren Sie die Karte vor.
o, Standby-Modus vor. Blaue Lampe: an; Blaue Lampe: an;
Blaue Lampe: an; Rote Lampe: blinkt; Rote Lampe: blinkt;
DE ~ Ton: ‘DI DI'X3 Ton: 'DI'x1 Ton: 'DI DI'x1, was die DE
A erfolgreiche Registrierung der
Benutzerkarte anzeigt.
()
— Maximal 50 Karten pro Benutzerkarte. Driicken Sie die Anruf-Taste oder es wird
) o automatisch nach ca. 90 Sekunden der Registrierungsmodus beendet.
1. Driicken Sie die 2. Blaue Lampe: an; 8. Fiihren Sie die Karte vor.
Registrierungstaste im Rote Lampe: blinkt; Ton: le """ DI D_' X_1' was die
Standby-Modus Ton: 'DI'3 erfolgreiche Registrierung der
) Admin-Karte anzeigt.

Maximal 2 Admin-Karten kénnen registriert werden. 04 Benutzerkarte (fiir Tor6ffnung) registrieren V¢

Driicken Sie die Registrierungstaste, um zu beenden, oder es wird automatisch nach

ca. 90 Sekunden beendet. —r — —

9 9

02 Admin-Karte I6schen

/Y N\
% = o (Y \ %%
G @
— :E -
1. Fiihren Sie die Admin-Karte 2. Halten Sie die Anruf-Taste ca. 5 3. Fuhren Sie die Karte vor. Blaue
im Standby-Modus vor. Sekunden lang gedriickt. Lampe:an;
Blaue Lampe: an; Blaue Lampe: an; Rote Lampe: blinkt; . .
Ton: ‘DI DIX3 Rote Lampe: blinkt; Ton: 'DI DI' x1 Ton: 'DI DI'x1, was die erfolgreiche
Registrierung der Benutzerkarte
anzeigt.

1. Halten Sie die Registrierungstaste 2. Halten Sie die 3. Fiihren Sie eine Admin-Karte

im Standby-Modus ca. 4 Sekunden  Registrierungstaste erneut ;c:;eTEZ;T:E:;SIv?:: 1anzeigt Maximal 50 Karten pro Benutzerkarte. Driicken Sie die Anruf-Taste oder es wird
12ng gedricid. Blaue Lampe: an: ca. 4 Sekunden lang gedriickt dass alle Admin-karten ' automatisch nach ca. 90 Sekunden der Registrierungsmodus beendet.
Rote Lampe: blinkt; Blaue Lampe: aus; A
Ton: 'DI'k3. Rote Lampe: blinkt; gelbscht wurden.
Ton: 'DI DI'x3
19 20
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05 Einzelne Benutzerkarte 16schen

——

1. Fuhren Sie die Admin-Karte im

-

&

Blaue Lampe: an; Ton: 'DI DI' x 3

DE

3. Flihren Sie die Admin-Karte erneut vor.
Blaue Lampe: aus | Rote Lampe: blinkt

[¢

00

N\
S

q\){

-

Ton: 'DI DI' x3

Standby-Modus vor.

o

O

-

2. Driicken Sie die Anruf-Taste. Blaue
Lampe: an. Rote Lampe: blinkt.
Ton: 'DI' x1.

4. Filhren Sie die zu Ischende Benutzerkarte
vor. Rote Lampe: blinkt. Ton: 'DI-—' x1. Dies

zeigt die erfolgreiche Léschung der
enutzerkarte an.

A Dricken Sie die Anruf-Taste, um zu beenden, oder es wird automatisch nach 90
Sekunden beendet.

06 Alle Benutzerkarten loschen

O o

-

1. Halten Sie die Anruf-Taste im
Standby-Modus ca. 5 Sekunden
lang gedriickt. Rote Lampe: an.

Ton: 'DI' x1.
21
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2. Fiihren Sie die
Admin-Karte vor. Rote
Lampe: leuchtet

Ton: 'DI DI' x3

O

@)

-

3. Halten Sie die Anruf-Taste

ca. 5 Sekunden lang gedriickt.
Rote Lampe: aus. Ton: "DI----".
Dies zeigt, dass alle
Benutzerkarten geléscht wurden.

Hauptmenii

Das Hauptment ist Ihr Ausgangspunkt fir die Verwendung aller Anwendungen auf lhrem
Monitor. Beruhren Sie irgendwo auf dem Bildschirm des Monitors im Standby-Modus,
dann erscheint das Hauptment wie folgt”

EINSTELLUNGEN

UBERWACHUNG . . .
Berlhren Sie es, um auf die

Beriihren Sie es, um die ; -
AuRenbedingungen anzuzeigen. Einstellungsseite zu gelangen.

Aktuelles
Datum und Uhrzeit

Anrufen anderer Monitoren

Es ist moglich, zwischen
Monitoren im selben Raum oder DE

im selben System anzurufen.
Foto/Video I— Bildschirm ausschalten
Berlihren Sie es, um

Fotos/Videos von den
Turstationen abzuspielen. Nicht angesehene Dateien

Anruf entgegennehmen

Stummschalten

o\\\
44040
19—
S f/
Wenn jemand an der Tur klingelt, klingelt der Innenmonitor und zeigt das Bild an.

* Ziehen Sie das @nach Iinks@, um mit dem Besucher zu sprechen.

* Wahrend der Kommunikation mit dem Besucher konnen Sie die Tir entriegeln, /Videos
abspielen und den Bildschirm & die Lautstarke einstellen.

22
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Wihrend des Gesprichs mit einer Tiirstation Wahrend der Uberwachung kénnen Bilder angezeigt, aber keine Audio erfasst werden.
= Klicken Sie auf daso auf dem Bildschirm, um mit der AuRenkamera zu sprechen,
wenn Sie sich im Uberwachungsmodus befinden.

Verfiigbare Funktionen wihrend der Uberwachung
Bilder einstellen / Manuelle Aufzeichnung

Klicken Sie auf £

Bilder/Videos anzeigen
Bildschirmeinstellung . . .

Die aufgezeichneten Bilder/Videos kdnnen auf dem Monitor wiedergegeben werden.

Wiéhrend der Uberwachung/des Anrufs kénnen Sie den Bildschirm wie folgt einstellen:

- -
4

@ Helligkeit

o Videodateien [*] Bilddateien
@ Farbsattigung

® Die Datei wird am aktuellen Tag gespeichert
(O Kontrast

Meniieinstellungen

Im Anruf/Tiirsprech/Uberwachungsmodus ziehen Sie - ? ﬂ' omere

links oder rechts auf das (o) oder (), um m - -
zu entriegeln. j Formai T cars Language [l c recoraing

Das Innengerat verbindet sich mit Wi-Fi n Uberpriifen Sie die Gerateversionsinformationen

H

Uberwachung

Der Standardklingelton kann angepasst werden. Sie H

konnen ihn in den Klingelton von der TF-Karte andern. Sprache einstellen

Sie kénnen das aktuelle Datum und die Aufnahmeeinstellungen
Uhrzeit jederzeit korrigieren (TF-Karte muss eingesteckt sein).

- Das Gerét auf die
Datei l6schen H Werkseinstellungen zurlicksetzen

o4
v
[+ Tr]e]
2 O
DEEEER

Das Formatieren der Karte I6scht alle auf Schalten Sie die Bildschirmzeit aus,
der Karte gespeicherten Informationen. wenn das Gerat inaktiv ist. 24
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WLAN einrichten

2. Wahlen Sie ein Wi-Fi-Signal aus und
klicken Sie darauf

1. Klicken Sie auf das"gdl"-Symbol

3. Geben Sie das Passwort ein und 4. Wi-Fi-Verbindung erfolgreich
driicken Sie die Eingabetaste, um zu

bestatigen

Klingeltoneinstellungen

Der Standardklingelton kann angepasst werden. Sie kénnen ihn in den benétigten Klingelton
andern. Wenn es MP3-Musikdateien auf der TF-Karte gibt, kann diese auch als Klingelton
festgelegt werden. Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, tippen Sie auf das "[<RgTd ",
um die Einstellungen zu speichern und zu verlassen

Klicken Sie auf das " E&ll"-Symbol

Datum- und Uhrzeiteinstellungen

Sie kénnen das aktuelle Datum und die Uhrzeit jederzeit korrigieren

Klicken Sie auf die Einstellungen fiir Monat, Tag, Jahr, Stunde, Minute und Sekunde und
verschieben Sie dann nach oben oder unten, um die Einstellungen vorzunehmen.

Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, tippen Sie auf " ", um die

Einstellungen zu speichern und zu verlassen.

Das Gerat synchronisiert sich automatisch mit der Serverzeit, nachdem es mit dem Netzwerk
verbunden ist.

25

——

Klicken Sie auf das " ﬂ "-Symbol

[E] videodateien I6schen
[E1 Bilddateien I6schen
ﬂAIIe Dateien I6schen

TF-Karte formatieren

Das Formatieren der Speicherkarte I6scht alle auf der Karte gespeicherten Informationen.

Klicken Sie auf das "E“-Symbol

Klicken Sie auf das "

Gerateinformationen

Gerateversionsinformation anzeigen

"-Symbol

Klicken Sie auf das " "-Symbol

26
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Spracheinstellungen

Die Standardsprache kann angepasst werden. Sie kdnnen sie in die bendtigte
Sprache andern.

1. Wenn das "(v)"-Symbol im Rahmen angezeigt wird, ist die Einstellung aktiviert.
2. Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, tippen Sie auf "[<Languagd", um die
Einstellungen zu speichern und zu verlassen.

| la]=]®]
slele]s

Klicken Sie auf das "[fg"-Symbol

Aufnahmeeinstellungen (TF-Karte muss eingesteckt sein)

Sie kdnnen festlegen, dass wahrend eines Anrufs Fotos oder Videos aufgenommen werden.

1. Wenn das -Symbol gelb wird, ist die Einstellung aktiviert.
2. Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, tippen Sie auf "[<Record| ", um die
Einstellungen zu speichern und zu verlassen.

Klicken Sie auf das "E"-Symbol
Automatische Aufnahme
Bei jedem Anruf wird automatisch ein Foto oder Video aufgenommen.

Manuelle Aufnahme
Im Anruf-, Uberwachungs- oder Gesprachsstatus kénnen Sie manuell auf das " £ "- oder
" [3"-Symbol klicken, um Fotos oder Videos aufzunehmen

Stellt die Systemeinstellungen auf die Werkseinstellungen zurtick.

Klicken Sie auf das " [Bl"-Symbol

Bildschirm ausschalten

Schaltet den Bildschirm aus, wenn das Gerat inaktiv ist

S
8

Klicken Sie auf das "l"-Symbol

Interner Anruf

Zwischen Innenmonitoren in verschiedenen Raumen kénnen interne Anrufe gefiihrt werden

Schieben Sie aufdas " 8 "-Symbol,
um den Anruf zu beenden

Schieben Sie aufdas "@®"-Symbol,
um den Anruf anzunehmen

Schieben Sie aufdas "® "-Symbol,
um den Anruf zu beenden

Schieben Sie aufdas " £ "-Symbol,
um das Mikrofon aus- oder einzuschalten

L



APP-Installation

1. Offnen Sie den App Store (i0S) oder Google Play (Android) auf Ihrem Smartphone
und suchen Sie dann nach der "Tuya Smart"-App und installieren Sie sie.
2. Oder scannen Sie den untenstehenden QR-Code

Android 1ISO

Nach der Installation kann die APP erforderliche Berechtigungen anfordern. Bitte gewahren Sie
diese, andernfalls kann die APP mdglicherweise nicht ordnungsgeman funktionieren.

(Die APP kann optionale kostenpflichtige Drittanbieter-Services enthalten, die nichts mit der
normalen Nutzung zu tun haben. Bitte ignorieren Sie diese.)

Gerat hinzufiigen

Hinweis: Das Mobiltelefon und der Innenmonitor miissen mit demselben Wi-Fi-Netzwerk
verbunden sein.

Are you sure {0 resaiq
Cancel %

2. Klicken Sie auf "Sind Sie sicher, dass
Sie zuriicksetzen méchten?"

N

4. Klicken Sie auf den Wi-Fi-Suchschalter,
wihlen Sie ein Wi-Fi-Signal aus und klicken
Sie darauf.

3. Klicken Sie auf das ®#-Symbol

5. Geben Sie das Wi-Fi-Passwort ein
und driicken Sie die "EINGABETASTE",
um zu bestatigen.

6. Wi-Fi-Verbindung erfolgreich

——

WL

rEEv

WA E )
/
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7. Offnen Sie die
Netzwerkeinstellungen Ihres
Mobiltelefons: Wahlen Sie
dasselbe,Netzwerk wie das
Innengeréat aus.

fn

8. Klicken Sie auf die
"Tuya"-APP

9. Klicken Sie auf das
"+"-Symbol

Q

10.Klicken Sie auf
"Gerat hinzufigen"

Q

11. Suchen Sie nach nahen
Geraten. Wenn ein Gerat gefunden
wird, klicken Sie darauf.

12. Verbinden

e

13. Erfolgreich hinzugefiigt,

klicken Sie auf "Fertig"



